INFORMACIONES DE MATAMOROS.

SATA CAPITULAR DEL AYUNTAMIENTO DE MATAMOROS.

T.a comision nombrada por este R. Ayuntamiento para formular el informe que se sirve vd. pedir-
me con fecha 13 del préximo pasado Febrero, me dice con fecha 28 del mismo mes, lo que copio:

«R1 92 del corriente recibi6 uno de nosotros (Manuel Treviiio), una comunicacion fechada el dia
anterior, en que el C. Presidente deese R. Ayuntamiento le hace saber que en sesion de la misma
fecha, el Ayuntamiento de esta Municipalidad tuvo 4 bien nombrar en comision 4 los infraseritos,
para que informaran 4 la Corporacion, para que ésta d su vez pudiera dar igual informe al C. Ser-
vando Canales, en Jefe de la Linea Militar de los Estados, San Luis Potosi, Tamaulipas y Huasteca
Veracruzana, sobre las persecuciones y aprehensiones que se han hecho en esta localidad de los acu-
sados, como criminales por las autoridades americanas de la izquierda del Bravo, sobre los motivos
de acusacion, objeto y objetos robados, rescatados y devueltos 4 sus dueios, nombres de los crimi-
nales, casos de extradiccion, nombres de las autoridades de ambas mdrgenes del Bravo, que hayan
intervenido en esos casos; y el de los delincuentes aprehendidos y castigados sobre reclamaciones
hechas por Autoridades Mexicanas 4 las Americanas por los conceptos expresados y el resulfado
obtenido en cada caso particular, expresando todo aquello que pueda probar la buena fe de la Re-

ptblica Mexicana, para reprimir los delitos y no consentir el merodeo en la rivera derecha del Rio-

Bravo, debiendo el informe pedido ser relativo 4 los diez afios anteriores 4 esta fecha y ser rendido

4 la mayor brevedad.
Tan luego como se recibi esa comunicacion, acordamos en union de los CC. Regidor primero de
esa Corporacion, Pedro A. G. Cabazos y Regidor tercero Leonides Guerra, quienes nos manifesta-

ron verbalmente haber recibido igual comision, ocurrir al Juzgado de 1* Instancia de este Distrito, en
cuyo archivo podriamos encontrar con ménos dificultad, que en otra parte, muchos de los datos so-
bre los puntos acerca de lo que se pide informe, y una vez concedido que fué por el C. Juez de 1°
Instancia el permiso correspondiente, obtuvimos del archivo de ese Juzgado y de los libros de en-
tradas y salidas de presos, los antecedentes relativos 4 veiniicuatro casos de extradicion, pedida
desde el afio de mil ochocientos sesenta y ocho, hasta el presente por autoridades Americanas 4 Au-
toridades Mexicanas, en catores, de los cuales se verificaron las extradiciones, no habiendo tenido
lugar en los demas casos porque en uno, la persona cuya extradicion se pidié, estaba encausada en
la Reptiblica Mexicana, en otros dos, porque aunque las Autoridades Mexicanas ordenaron la apre-
hension de las personas pedidas, elias no fueron encontradas, en otro, porque la extradicion no fué
pedida por el comisionado & juez de extradicion y por no haberse probado que no era mexicana la
persona pedida; en otros dos, porque no se probd la misma circunstancia de la persona pedida; en
otros dos por estar pendientes del Ministerio mexicano de Relaciones exteriores, y en otro por es-
tar igualmente pendiente de dicho Ministerio y de que se pida la extradicion por el juez del 15°
Distrito judicial de Téjas.

Encontramos tambien los antecedentes relativos 4 tres casos, quizd los finicos de- exiradiciones
pedidas por autoridades mexicanas 4 las autoridades americanas, sin haber tenido lugar la extradi-
cion de ninguno de ellos; en uno por estarse juzgando en Téjas la persona pedida cuya extradicion
se pidié, y en los otros dos sin haber sido atendidas, ni afin contestados los pedimentos de extradi-
cion de autoridad mexicana requerente. Encontramos por tiltimo, los antecedentes relativos 4 cua-
tro casos de rescate de animales robados en Téjas y devueltos 4 las autoridades americanas 6
cindadanos americanos reclamantes, y en el libro de entradas y salidas de presos de la cércel, se
encontraron datos del caso de extradicion de Olguin, extractado bajo el ntimero 20,y de m4ds de
veinte casos de prision por abigeato 0 sea robo de animales.

De cada uno de esos casos de extradiccion y de rescate y de devolucion de animales 4 Téjas, sa-
camos extractos separados, de todos los cuales adjuntamos una copia en ocho fojas ftiles, expresan-
do en cada uno de ellos las fechas, nombres de las autoridades requerentes 6 requeridas de los
reos y objetos rescatados y devueltos en su caso.
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Por tener conexion con el objeto de nuestra comision, y con el fin que se propone el C. General
Servando Canales, acompaifiamos tambien en diez y nueve fojas ttiles, copia de un testimonio que
obra en la Secretaria del R. Ayuntamiento de este Municipio, de una informacion testimonial de
dos 6 tres vecinos de los mds caracterizados de cada una de las secciones de esta Municipalidad,
levantada en el afio de mil ochocientos setenta y uno, y cuyo original fué remitido al Gobierno del
Estado.

Creemos que los datos que adjuntamos, no son completos ni pueden satisfacer plenamente el in-
forme que se nos ha pedido, pero el hecho de estar uno de nosotros enfermo, (el C. Lic. Leon Ara-
gon), y por estar en incapacidad de dedicar todo su tiempo y atencion 4 este asunto; la de que
muchisimos expedientes de los del juzgado de 1° Instancia de este Distrito, se hallan en Ciudad
Victoria 4 donde han sido remitidos para la revision de sentencia, recaida en cada uno de ellos; el
gran ndmero de expedientes que ha sido necesario revisar dun para formar los extractos que he-
mos formado y que adjuntamos; lo dificil y dilatado que de suyo tenia la compilacion de todos los
datos fehacientes indispensables para poder rendir el informe completo pedido, para cuyo trabajo
serfa necesario uno semejante al llevado 4 cabo por las comisiones pesquisidoras nombradas por el
Supremo Gobierno, y por tltimo, lo angustiado y perentorio del término dentro del que debiamos
rendir el repetido informe, son las causas de que, el que damos no sea completo, aungue por razon
de fin 1 objeto para que se nos ha pedido, nos hfyamos prestado gustosos 4 este trabajo que ojald
sea de alouna utilidad, y el que suscribimos, asi como los extractos y copias mencionadas con los
CC. Regidores nombrados al principio en esta comunicacion.

Y cumpliendo con la recomendacion que se sirve vd. hacer 4 esta R. Corporacion en su nota ci-
tada al principio, la misma, en sesion ordinaria ds hoy, ha tenido 4 bien acordar le traseriba el in-
forme que antecede, y le acompafie en copia los extractos é informacion testimonial de que hace
referencia.

Libertad y Constitucion. H. Matamoros, Marzo 4 de 1878.

Firmado.—Juan J. Canal.

Firmado.—7. Ddvila, sscretario.

Al General en Jefe de la linea militar en los Estados de San Luis Potosf, Tamaulipas y Huasteca
Veracruzana.—Donde se halle.

Un sello que dice:

Sequnda clase—De oficio.— Pare bienio de mil ochocientos setenta vy setenta 4y uno.—Al mdrgen.—Para
g Y Y

las causas criminales que se siquen en todos los Tribunales y Juzgados de la Republica.

Con fecha 19 del mes pasado, dice 4 este R. Ayuntamiento el C. Gobernador del Estado, lo que
copio:

“Clon fecha 22 de Marzo préximo pasado, dice 4 este Gobierno el C. Ministro de Relaciones lo
que copio.

“En una nota que me ha dirijido con fecha 12 del presente, el Cénsul de la Repiblica en Bronws-
ville, se halla el pdrrafo siguiente:

“Los periédicos de esta ciudad y otros del Estado, llaman la atencion del Gobierno de los Esta-
dos Unidos, hacia el robo de ganado que nuevamente ha comenzado 4 resentirse, y hacen cargos 4
las autoridades de la frontera misma, atribuyéndoles tolerancia con los abigeos. Entre dichos car-
gos, se hace el de que algunos soldados de caballeria empleados en la linea del Bravo, han pasado
4 este lado para conducir al otro, ganado de este Hstado.”

Lo que trascribo 4 vd., 4 fin de que se sirva dictar sus disposiciones para que se vigile esa parte
de la frontera y se persiga 4 los autores de tales atentados, obrando de manera que se haga bien
pitblico y notorio que las autoridades de la Repiblica, no solo no autorizan esos actos criminales,
sino que los reprueban y persiguen de conformidad con las leyes, para evitar toda queja de parte

de la nacion vecina.
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Y al trascribirlo 4 vd., le previene el Gobierno vigile en la demarcacion de su mando, no se haga
el robo de ganado que se dice se estd verificando de una banda para otra del Rio Bravo.

Kl Gobierno ha dictado con anterioridad sus érdenes, para que en ese Municipio esté organiza-
da la policia rural de que habla la ley de 7 de Noviembre de 1849, y cree que con la vigilancia que
estos CC. tengan en todo el territorio de esa Municipalidad, se evitard el robo de que se quejan las
autoridades de Bronwsville. '

Se previene 4 vd. ademas, que levante una averiguacion de la culpabilidad que puedan tener al-
gunos de los soldados de caballeria empleados en la linea del Bravo, y que el Cénsul de la Repi-
blica en Bronwsville acusa de cémplices en los esedndalos de que habla la ya citada nota, 4 fin de
poder dictar con vista de los hechos justificados que aparezcan, las providencias que el honor de 1a
Repiiblica y del Gobierno del Estado demandan. '

Deme vd. cuenta con los incidentes que tenga este asunto para mi conocimiento.

Y lo inserto 4 vd. por acuerdo extraordinario del R. Ayuntamiento de fecha 29 del mes pasado,
con el objeto de que proceda inmediatamente 4 levantar la correspondiente averiguacion para escla-
recer la verdad de los hechos 4 que se refiere el Gobierno en el pentltimo pérrafo de la comunica-
cion preinserta, para cuyo fin hard vd. comparecer para que declaren, & dos 6 tres de los vecinos
mis caracterizados de cada seceion, asf de la ciudad como de los ranchos de ila jurisdiccion, y ter-
minada que sea dicha informacion, la remitird vd. & este Ayuntamiento para elevarla al Gobierno.

Independencia y Libertad. H. Matamoros, Mayo 1° de 1871

Firmado.— Francisco Fuentes Farias.
Firmado.— Felipe Salazar, secretario.

C. Alcalde 3° constitucional de esta ciudad.—Presente.

H. Matamoros, Mayo 2 de 1871,

Férmese expediente con la anterior comunicacion, y procédase 4 levantar la informacion 4 que
ella se refiere, con citacion de uno de los Sres. sindicos de ese R. Ayuntamiento; & cuyo efecto ci-
tense dos individuos de cada seccion como se previene. Asf yo, el C. Pedro G. Cabazos, alealde 3°

constitucional lo proveys y firmé con los testigos de asistencia, con quienes doy f6..—Pedro G. Cu-

vazos.—A., Blas M Ddvile.—A., Eduardo Galvez.

En la misma fecha, presente en este juzeado el Sr. D. Severo I.. Guerrero, sindico 1° de este R.
Ayuntamiento, se le hizo saber el contenido del auto y comunicaciones anteriores, y dijo: que segun
los individuos que ve en la lista que se le presents y que van 4 ser examinados en esta informacion,
4 todos los considera de bastante honradez y personas caracterizadas, por cuya razon se da por ci-
tado para el acto de ver otorgar la protesta 4 los expresados ciudadanos.

Esto expuso y firmé. Doy fe.—@. Cabazos.—Severo L. Guerrero—A., Blas M. Dévila.—A., Eduar-
do Galvez.

En tres del mismo mes, presente en este juzgado, previa citacion del C. Federico O. Bayle, quien
habiendo otorgado la protesta respectiva, para cuyo efecto se dié por citado el C. sindico 1° de este
R. Ayuntamiento, fué examinado sobre sus generales, y dijo: llamarse como queda dicho, natural de
Trlanda, soltero, comerciante, de cuarenta y dos afios de edad y residente en esta poblacion hace
treinta y dos afios.

Preguntado al tenor del contenido de la comunicacion que encabeza estas diligencias: Contesto:
que ignora completamente que haya habido tolerancia por parte de las autoridades tanto civiles
como militares, para permitir el robo de abigeo de 1a izquierda del Bravo para éste, y si le consta
que se persigue tenazmente 4 esa clase de traficantes y se les castiga por dichas autoridades cada
vez que son aprehendidos: que lo que deja expuesto es la verdad 4 cargo de la protesta que tiene
otorgada, y leida que le fué al producente dijo: que se ha omitido la circunstancia de decir, que el
exponente es ciudadano americano. Y hecho esto se afirm{ y ratifie6 en lo que deja expuesto, fir-
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mando conmigo ¢l juez y los testigos de asistencia cor quienes doy fe.— G Cabazos~ Federico O.
Bayle—A., Blas M. Daivila.—A., B. Gdlvez.

Acto continuo, presente en este juzgado, previa citacion al C. José Maria Medrano, quien previas

las mismas formalidades que Io fué el anterior declarante, fué examinado sobre sus generales, y di-

jo: que se llama como queda dicho, natural ¥ vecino de esta H. cindad, casado, comerciante, y de
sesenta anos de edad.

Preguntado sobre lo mismo que o fug el anterior, contesté: que cree que las autoridades, tanto
civiles como militares, jamas han consentido, ni mucho menos protegido el trifico fraudulento &
que se refiere el contenido de la comunicacion que se le puso 4 la vista, sino por el contrario, han
perseguido y castigado 4 esa clase de abigeos. :

Que lo dicho es la verdad, en lo que se afirmé y ratifics, firmando conmigo el juez y los de asis-
tencia. Doy fe.— Garcia Cabazos.—.J. I, Medrano.—A., B. M. Davila—A., E. Gdlve:.

En cuatro del mismo mes de Mayo, comparecié ante este juzgado previa citacion, el C. Francisco
Longoria Cano, quien habiendo otorgado la protesta bajo las mismas formalidades que los anterio-
res declarantes, fué examinado sobre sus generales, y dijo: que se llama como queda dicho, natural
de Reynosa y vecino de esta H. ciudad hace cuarenta ¥y seis afos, casado, labrador, y de cincuenta y
seis afios de edad.

Preguntado sobre los mismos particulares que lo han sido los anteriores, y poniéndosele 4 la vis-
ta la comunicacion que encabeza estas diligencias, contesté: que es falso de todo punto que las au-
toridades de esta frontera disimulen, ni protejan el robo de ganado de aquel lado para éste, pues le
consta que persiguen dicho trifico hasta aprehender 4 los malhechores, 4 quienes se castiga con
severidad. :

Que lo que deja expuesto es la verdad, en que se afirma y ratifica sin tener que aumentar ni qui-
tar, firmando conmigo el juez y los testigos de asistencia con quienes doy f6.—Garcia Cabozos.—
Francisco Longoria Cano—A., B. M. Ddvila—A., E. Gdlvez.

En el mismo dia compareci6 ante este juzgado, previa citacion, el C. Pedro L. Grima, quien ha-
biendo otorgado la protesta de estilo, fué examinado sobre sus generales, y dijo: que se llama como
deja dicho, de Nueva Orleans, vecino de ésta hace treinta y tres afios, casado, comerciante y de cin-
cuenta y cinco afios de edad. :

Preguntado sobre los mismos particulares que los anteriores, contestd: que es falso, falsisimo
que las autoridades, tanto civiles como militares de esta frontera, hayan ni ahora, ni en ningun
tiempo consentido, ni mucho ménos protegido, el robo de ganado, ni de ninguna otra cosa de aquel
lado para éste, sino por el contrario, se persigue 4 los malhechores hasta aprehenderlos y casti-
garlos segun su delito, con arreglo 4 las leyes vigentes.

Que lo dicho es la verdad & cargo de la protesta que tiene otorgada, y leida que le fué esta su de-
claracion al producente, en ella se afirmé y ratifie6, firmando conmigo el juez y los de asistencia.
Doy fe.—Pedro G. Cabazos.—Pedro L. Grima.—A., B. M. Ddvilo.—A., £. Gdlvez

En la misma fecha, compareci6 ante este juzgado el C. Rafael Pariente, quien previas las migmas
formalidades que los anteriores, fué examinado sobre sus generales y dijo: que se llama como deja
dicho, natural de Monterey y vecino de ésta hace treinta ahos, casado, comerciante, y de sesenta
afios de edad. . '

Preguntado el tenor del contenido de la comunicacion que se le puso 4 la vista, y consta 4 fojas
una y dos de estas diligencias, contest6: que es falso que las autoridades, tanto civiles como milita-
res de esta frontera, hayan visto con desprecio el robo de abigeato de aquel lado para éste, que 4n-
tes por el contrario, se persigue tenazmente 4 los malhechores y se les castiga conforme 4 nuestras
leyes vigentes.

Que lo que deja expuesto es la pura verdad, en que se afirma y ratifica ahora y siempre, 4 cargo
de la protesta que tiene otorgada, y leida que le fué esta su declaracion, firmé conmigo el juez y
los testigos de asistencia. Doy fe.—GQarcia Uabaws.—Rafael Pariente—A., B. M. Ddvila.—A.,
E. Gdlvez.

En el mismo dia, presente el C. Manuel F. Ferndndez, quien previas las formalidades de estilo,
fué examinado sobre sus generales y dijo: que se llama como queda dicho, natural de Espaiia, y re-
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sidente en ésta hace treinta y nueve afios, casado, comerciante y de cincuenta y cinco afos de edad.

Preguntado sobre el contenido de la comunicacion que encabeza estas diligencias y que se le pu-
so 4 la vista, contestd: que las autoridades de Matamoros nunca han consentido 6 tolerado el robo:
que cnando han sabido algo acerca de este delito, siempre han perseguido 4 los malhechores y cas-
tigado conforme 4 su delito.

Que lo dicho es la verdad 4 cargo de-la protesta que tiens otorgada, y leida que le fué esta su de-
claracion al producente, en ella se afirmé y ratifics, firmando conmigo el juez y los de asistencia.
Doy fe.— Garcia Oabazos.—Manvel F. Ferndndez.—A., B. M. Davila.—A., E. Gdlve.

En seis del mismo mes, compareci6 el C. Meliton H. Crooss, 4 quien le recibi protesta de pro-
ducir con verdad, lo que ofrecié hacer, y habiendo sido examinado sobre sus generales, dijo: lla-
marse como queda dicho y natural de la Luisiana, Estados Unidos, soltero, comerciante, de veinti-
cuatro anos de edad y vecino de ésta hace once anos.

Preguntado, al tenor del contenido de la comunicacion que encabeza estas diligencias y que se le
puso 4 la vista, contesté: que ignora que las autoridades de esta frontera, toleren el robo de ganado
que se hace de aquel lado para éste, y mucho ménos cree que los soldados pasen exclusivamente
para aquel lado 4 robar ganado.

Que lo dicho es la verdad 4 cargo de la protesta que tiene otorgada, y leida que le fué esta su de-
claracion al producente, en ella se afirmé y ratificd, firmando conmigo el juez y los de asistencia.
Doy fe.— Garcla Cabazos—M. H. Crooss—A., B. M. Divila.—A., L. Gdlvez.

En la misma fecha, presente en su casa el Sr. D. José Rougier, quien previas las mismas forma-
lidades que lo han sido los anteriores, fué examinado sobre sus generales y dijo: que se llama como
queda dicho, natural de Francia, y vecino de ésta hace cuarenta y nueve aiios, casado, comerciante
y de setenta y cuatro afios de edad.

Preguntado, como los anteriores declarantes, despues de haber leido. la comunicacion que enca-
beza estas diligencias, contesto: que no es cierto que las antoridades de esta frontera consientan y
toleren el robo de ganado que se hace de aquel lado para éste, sino por el contrario, se castiga 4
los malhechores que llegan 4 aprehenderse. Y que con respecto 4 que los soldados de caballeria
que guardan la linea del Bravo, ignora que hayan pasado con tan ilicito fin.

Que lo dicho es la verdad 4 cargo de la protesta que tiene hecha, y leida qua le fué esta su de-
claracion al producente, en ella se afirmé y ratific), firmando conmigo el juez y los de asistencia.
Doy fe.—Pedro Garcia Cobazos.—José Rougier.—A., Blas M. Ddvila.—A., Edvardo Gdlvez.

En ocho del mismo mes comparecié ante este Juzgado el C. Francisco Portilla, 4 quien le recibi 1a
protesta de estilo y siendo examinados sobre sus generales, dijo: que se llama como. queda dicho
natural y vecino de esta ciudad, soltero, comerciante y de treinta y dos atios de edad.

Preguntado al tenor del contenido de la comunicacion que encabeza estas diligencias y que se le
puso 4 la vista, contesté que ignora que las autoridades de esta frontera toleren los abigeos y mucho
ménos que hayan pasado soldados de este lado para aquel 4 trasr ganado. Que lo dicho es la verdad
en que se afirmé y ratifics, firmando conmigo el Juez y los de asistencia. Doy fe.—Garcia Cavazos.
— Francisco Portilla.—A., B. M. Ddavila.—A., E. Gdlvez.

En el mismo dia presente en este Juzgado el C. Ramon Zepeda, quien previas las mismas forma-
lidades anteriores fué examinado sobre sus generales, y dijo: que se llama como queda dicho, natural
de 1a Villa de Santiago, (N. Leon), casado, comerciante, de treinta y tres afios de edad y diez y seis
de residencia en ésta. :

Preguntado sobre los mismos puntos que lo han sido los que preceden, contesté: que es nulo en
todas sus partes que las autoridades, tanto civiles como militares, toleren el robo de ganado, ni
mucho ménos que los segundos hayan pasado 4 la izquierda del Bravo 4 cometer tan feo delito,
cuando por el contrario se persiguen por unas y otras autoridades con encarnizamiento 4 los abigeos
y se les castiga rigurosamente. Que lo dicho es la verdad en que‘se afirma y ratifica, firmando con-

migo el Juez y los de asistencia.—Doy fo.—Garcia Covazos.—Ramon Zepeda.—A., Blas M. Ddvila.
—A., FE Gadlvez.

En la misma fecha comparecié el C. Bernardo Iturria, quien previas las formalidades de la ley fué
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examinado sobre sus generales y dijo: que se llama como queda dicho, natural y vecino de esta H.
Ciudad, casado, comerciante, de treinta y dos afios.

Preguntado sobre el contenido del oficio que encabeza estas diligencias y que se le puso 4 la vis-
ta, contesté: que de ninguna manera es cierto que las autoridades disimulan, ni mucho ménos pro-
tejen el robo de ganado 4 que se refiers la comunicacion que ha leido, cuando por el contrario, al
exponente le han sido entregadas por estas autoridades algunas reses que han sido robadas de aquel
lado, y se ha castigado 4 los autores de dicho robo con todo el rigor de la ley, lo que es una prueba
fehaciente de la nulidad del pdrrafo preinserto en la relacionada comunicacion. Que lo dicho es la ver-
dad 4 cargo de la protesta que tiene otorgada, y leida que le fué ésta su declaracion al producente, en
ella se afirmo y ratificd, firmando conmigo el Juez y los de asistencia. Doy fe.—Gurcia. Cavazos.—
DBernardo Tturvic—A., B. M. Ddvila.—A., E. Gdlvez

En el mismo dia presente en este Juzgado el C. Leocadio Mufioz, quien previa la protesta respec-
tiva, fué examinado sobre sus generales, dijo llamarse como queda dicho, natural de la villa de Crui-
llas y vecino de ésta hace treinta afios, casado, comerciante, y de cuarenta y ocho afios de edad.

Preguntado con relacion al pérrafo preinserto en el oficio que obra 4 fojas primeras de estas dili-
gencias, contesté: que no cree que las autoridades de esta frontera toleren de ninguna manera el robo
de aquel lado para éste, ni mucho ménos cree que los soldados que cubren la linea del Bravo se ocu-
pen de este trifico. Que lo dickio es la verdad en que se afirma y ratifica, firmando conmigo el Juez
y los de asistencia. Doy fe.—Garcia Cavazos.—L. Muiion—A., B, M. Ddvila.—A., E. Gidlvez.

En la misma fecha presente el C. Bncarnacion Gonzélez, quien previas las formalidades de estilo,
fué examinado sobre sus generales y dijo: que se llama como queda dicho, natural y vecino de ésta,
casado, comerciante y de cuarenta y cinco afios de edad.

Preguntado sobre los mismos particulares que lo han sido los anteriores, contesté: que es falso
que las autoridades de esta frontera consientan el robo de ganado que se hace de aquel lado para.
éste, sino que por el contrario, le consta que se persigue tenazmente & los que trafican con esa clase
de robos y los castigan severamente, por lo que de todo punto es falso el contenido del pdrrafo pre-
inserto en la comunicacion que se le puso 4 la vista. Que lo dicho es la verdad en que se afirmé y
vatifics, leida que le fué ésta su declaracion al producente, dijo: que nada tiene que afiadir ni quitar,
y firmé conmigo el Juez y los de asistencia. Doy fe.—Garcia Cavazos.— Encarnacion Gonzdles—A.,
B. M. Ddvila.—A., E. Gdlvez.

En el mismo dia, presente el C. Bafael Rivera, quien previas las formalidades de Ia ley, fué exa-
minado sobre sus generales y dijo: que se llama como queda dicho, natural de Salamanca, (Estado
de Guanajuato), y vecino de ésta hace 30 afios, casado, labrador y de cuarenta y dos afios de edad.

Preguntado sobre el contenido del pdrrafo preinserto en el oficio que encabeza esta informacion,
contesté: que no es clerto que las autoridades, tanto civiles como militares toleren 4 los abi'gens,
sino que por el contrario, se han perseguido y persiguen con empeiio hasta lograr su aprehensu’m, y
se castigan conforme 4 su delito; y la prueba de lo dicho es que hasta ahora se encuentra la : cdreel
de esta ciudad llena de esta clase de delincuentes como pocas veces se ha visto, que por lo visto, es
de todo punto falso el contenido del pirrafo que se ha ‘leido.. Que lo dicho es 1?. verdad en que se
afirmé y ratificd, firmando conmigo el Juez y los de asistencia. Doy .fe.-—-G’m'cm Cavazos.—Rafael

RBivera—A., B. M. Ddvila.—A., E. Gcih;ez..

Enel nueve del mismo mes, presente en este Juzgado el C. Sebastian Rodriguez, quien despues
de haberle recibido la protesta de la ley, fué examinado sobre sus generales y dijo: que se llama co-
mo queda dicho, natural de Monclova y vecino de ésta hace treinta afios, soltero, propietario y de

cuarenta y ocho afios de edad. . e o
Precuntado con respecto al contenido del pérrafo preinserto en el juicio que encabeza estas dili-
(=]

gencias, contesté: que es falso el contenido del .pé,rrafo que ]l,l. leido, que ni ah?m, ni en ningun
tiempo, las autoridades de esta frontera tanto civiles como militares han toler.:a-do 4 los abigeos, que
por el contrario siempre han sido perseguidos y castigados por dichas a.utorl.dades: que es de todo
punto falso que los soldados que cubren esta linea, pasen con el exclusi’vo ob]e:to c}e ir 4 traer gana-
do de aquel lado para éste. Que lo dicho es la verdad en quese afirmé y ratificd, firmando conmi-




